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~ Azonban cselekvése és iinnepségei merében uj szint nyernek
azaltal hogy minden el6z6 jelképtdl és példatol eltérsleg mélyen ér-
zett olasz lelkesedés hatja at 6ket. Ha Petrarca ,Spirito gentil® kez-
detli canzone- Jat tényleg 1347 nyaran hozza és nmem mar korabban, -
az 1339-i rémai lazadas alkalmaboél Stefano Colonnahoz irta, ha ez
az a koltemény, melyet neki és a romai népnek egy 1evelben jgér,
akkor Laura koéltéje nagyon vilagosan meglatta Cola di Rienzo
szandékait és céljait, még mielétt azok teljesen kibontakoztak
volna.

X. Szent Itdlia rajongéja.

A rémai tribtinnak 1347 jalius 1. és augusztus 15 kozt mutas
tott magatartasa arrél taniskodik, hogy képzelete egy maga eglszé-
ben kész tervet épit, alakit és csiszol alomvilagabaa. Ennek a terv-
nek részletei csak fokozatosan és meglepetésszeriien villannak a kor-
tarsak szemei elé, de kétségtelen, hogy benniik kezdettsl fogva ott
lappang annak az embernek csaszari ambiciéja, aki magat egy csa-
ladi szobeszéd alapjan VII, Henrik fidnak tudja. A renaissance kii-
sz6bén allunk, Még néhany évtized és a kozépkori tarsadalom fel- -
" bomlasanak kozepette a korlatlan lehetdségek Dbirodalmaba lépiink:

Cola di Rienzo gondolata, megérzése, képzelete j6 néhany évtizeddel
elére kalandozik a jévé birodalméaban.

‘Mar jdlius 1-i levelében a sziciliai alklra.lyhoz felbukkan a tri-
bun szandéka, hogy a német elektorok egyenetlenkedése miaty 0j csa- -
szar megvalasztasarol kellene gondoskodni. Julius 22-én aztan Osz-
szeiil egy jogi tanaes, melybe Italia kiilonb6z6 varcsaibél hivott meg
szakértoket. - Javaslata alapjan még ugyanaz nap, Maria Magdolna
iinnepén, Cola di Rienzo Osszehivta a kapitélium nagytermébe a
népet, ami alatt valoszintleg keriiletenként kikiildott szamos tagi
képviseletek osszességét kell érteniink. Bz a népparlament aztan el-
hatarozta, hogy ,4 rémai nép altal az napig adomanyozott, atengs-
dett, vagy atrubazott javak, jogok (igy a csaszarvalasztasi is), dol-
gok, méltésagok és hivatalok mind visszaszalltak a népre®. A hataro-

" zatot a gyo6zelem levegdje lebegte koriill. Aznap vonult ugyanis be
Roémaba a Giovanni de Vico ellen'inditott hadjaratrél diadalmasan
visszatéré had, me!ynek katonai, a béke olajagaval keziikben, diszka-
pukon keresztul jottek a Kapitoliumra, hogy meghallgassak Cola di

" "Rienzo beszédét. A

A kovetkez6 1épés tervének megvalésitasara augusztus 1-én
tortént azzal kapesolatban, hogy a rémai nép a lovagi méltésag di-
szével ékesitette 6t fel. Bilincsbe vert szent Péter s egyben Augustus
iinnepe volt, az a nap, melyen hajdanaban a nagy csiszar megsza-
baditotta a varost tirannusaitol és mely egyszersmind, miunt a ,Gra-
phia aureae urbis Romee“ bizonyitja, a kereszténység bilinesbsl vald
szabadulasanak is volt tinnepe. A datumot Cola di RLenzo minden bi-
zonnyal szimbolikus szandékkal valasztotta meg.

A varosokhoz julius 9-én intézett meghivo szerint, ,,a Szentlélek
kegyelmebsl és az 6 nevében g rémai nép, valamint o szent Itdlia

" egyéb wdrosainak és tartomdnyainak képviselgi® késziillnek 6t lo-
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vagga iitni, annak jutalmaul, hogy a szabadsig, béke és iguzsagos- .
sag uttordje volt. Szamos varos — Firenze, Perugia, Siena, Todi,
Spoleto, Rieti, Tivoli, Vélletri, Pistoia, Foligno, Assisi kivetei meg
is jelentek Rémaban: ,birdk, lovagok, kereskeddk, jo és bészavid sz6-
nokok, tudésok®, A velencei doge, Andrea Dandolo, és Milano ura le-
veLben iidvozolték; a lombardiai, bolognal ferrarai, mantovai, pa-
duai, forlii, riminii kis tirannusok -— Taddeo Pepoli, az Estek, Sca-
lak, Gonzagak, Carrarak, Malatestak, Ordelaffiak — akik kezdetbén
valaszukra sem erdemesnettek — most mar felfigyeltek vallalkoza- -
sara. Milano kényura vigyazatossagra és simulékonysagra intette a .
nemességgel szemben. A kivetek voltak 6sszesen vagy kétszazan.
~ Az tinnep elGkésziiletei mar. joval a kitiizott nap el6tt megkez-
dédtek, mert Cola di Rienzo a lovagi lakomat a papa laterani pa-
lotaJaban akarta rendezni. Raimondo piispok és legatus, a papa
képviselfje valésziniileg esak az utolsé pillanatban érkezett vissza
a Patrimoniumbdl, mikor a kiadott rendelkezéseken mar nehéz lett
volna valamit is valtoztatnia. Mindenekelstt tehat a laterani palota.
termeit kesmtettek elé az iinnepi ebédre. ,,Sok mappal kordabban - —
meseh a rémai kronikas — mdr feldllitottdk az asztalokat, melyclket
a rémei bardk paldnkerddiléseinek deszlkdibol és faanyagabol réttak
gssze. Ezek az asztalok Constantinus és a pdpa regz palotajcmak oreg
termében meg a Palazzo Nuowvoban huzddtak véges végig... A ter-

" mek falait ditorték és kiilsé lépcsoket alkalmaztak, hogy o fenn el-
helyezett konyhdbol Eénnyen lehessen az ételeket lehom’ani. Minden-
terem egyik szegletében borospincét rendeztek be..

Az iinnep- el8estéjén nagy tomeg szorongolt a San Giovanni in
Laterano terén, varva a tribunt kiséré6 menet odaérkezését, Kol
csengés hami lovon bardk, néppartiak meg idegen kovetek halad-
tak. Jokulatorok, zenészek kovetkeztek utanuk. Aztan a tribun fe-
lesége és édesanyja jott elokeld holgyek kiséretében; majd rijabb
zenészek és lovagok csoportja mogott a mezitelen kardot hordozo
embertl megelézve haladt a tribun a papai vikéariussal, Feje folott:
zaszlot lebegtettek. Aranyszegélyii fehér koniost viselt, kezébten
‘acélpaleat tarfott. Tgy vonult be a székesegyhazba s a jubileumi log-
. giaré]l meghivta a népet kovetkezé nap reggelre, igérve, hogy olyan
dolognak lesznek a tanui, ,melyek tetszeni fognak Istennek az €g-
ben és foldén az embereknek”. A templomban azonban ezalatt iin-

"/ nepi ajtatossagokba kezdtek, melyek utan a tribun ,con tanto ho-
nore e tanta gloria che fu una- maraviglic® a keresztelskutként
hasznalt és a legenda altal Konstantinus csaszarnak tula,jdonitontt
porfirkadban megfiirdott, B szimbolikus megtisztulas ntan az uj lo-
vag, mint mar Stefano Colonna és Napoleone Orsini esetében is tor-
tént, a kereszteld kutat koriilvevs oszlopok kozt felallitott fekvé-
helyre pihent le, hogy a misztikus egyesiilés Salamon-agyaban szii-
lessen 1j életre. Valo volt-e vagy csak rosszmaji kitalalas? Masnap
azt suttogtak, hogy — miutan kiséréi éjjelre magara hagytak — az
agy oOsszeroskadt alatta, de 6 rossz eldjeltfl valé félelmében nem
mert szélni,

Vasas Szt. Péter iinnepének reggelén skarlat ruhaba oltszott
és Bonifac papa kapolnajaba vonult, ahol a papai vikarius-iinnepi
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istentiszteletet celebralt, Mise kozben Vico Scotto lovag derekara
ovezte lovagi kardjat, egy Nicolaus de Armannis nevii perugiai lovag
és egy Orsini pedig felesatoltak arany sarkantyidit. Aztan a tribun lo-
vagi diszben.felvonult kiséretével a jubileumi loggiara, hogy onnan
Roéma torténetében 1j korszakot- megnylto kialtvanyat intézze a -
néphez.

A Vita iréja, aki bizonyara szem és fiiltanuja volt az esemé-
nyeknek azt allitja, hogy a tribun a papa megidézésével kezdie be-
szédét. Harsany hangon ezt kialtotta volna: ,Megidézziik a pdpdt,
hkogy jojién Székhelyére, Romdba!“ Nem hisziink azcknak a Cola
di Rienzo-magyarazoknak, akik tagadasba veszik ennck megtortén-
tét csak azért, mert VI. Kelemen késébbi vadjai kozt ily idézést
soha nem emlit, Hiszen a Rémaba valo visszatérés kérdésének boly-
gatasa és kiélezése semimikép semi allt a papa érdekében. e gy gen-
doljuk, hogy a felszolitas inkabb kérés, mintsem idézés alakjaban
hangzott el a Lateran loggiajarol. A.tribun mindég is siirgette, hogy
a papa helyezze vissza székhelyét Roémaba. Nincsen tehat semmi
meglepd abban, ha életének e legiinnepélyesebb pillanataban, mikor
Olaszorszag jovéjét akarja i alapokra helyezni, erre kereb forma-
jaban 1jbél kitér. Az idézés csak ezutin kovetkezik,

Agidio Angeli varosi jegyzo olvassa a kialtvany szbévegét: ,,Ml
a Szentlélek fehérruhds (candidatus) lovagja, szigory és kegyelmes
Nicolaus, az Urbs felszabadzfoya Itdlia megsegitbje, a vilda szerel-'

meSe és ribunus augustus® —— hirdeti most el8szér hasznalt Gj c1-
meinek szotagolasival — a Szentlélek sugallasabdl és a régi rémai
fejedelmek nyomaba lépve tudtara adjuk az universum népeinek:

Az altalunk Roémaba 6sszehivott jogtudésok kongresszusa ki-
nmiondotta, hogy Réma valtozatlanul minden jog forrasa, mert visz-
szakoveteli és visszaveszi- népének - hatarozatabol a i6rténet folya-
man méasokra Atruhazott jogok gyakorlasat. Xz elhatarozas a]apia.n
o tribun kihirdeti, hogy Réma a vilag févarosa. Minden olasz va-
~ ros szabad s Italia minden lakéja egyben rémal polgar.

A csaszar megvalasztiasanak joga — folytatédik a kiadltvany —
egyediil "az. olaszok ' egyetemét miagaba foglalé rémai polgarok 6sz-
szeségét illeti, Cola di Rienzo kés6bbi kijelentéseibdl kitfinik ‘az is,
hogy Italiahoz, az Alpok és tenger hatarolta fdszigeten kiviil, Szici-
liat, Szardiniat, Corsicat és az akkoriban Napolyhoz tartozo Pro-
venceot is hozzaérti.

A Kkialtvany idézéssel végz8dik. Aki az imént koriilhatarolt fel-
fogas ellen kifogast akarna emelni, jelenjélk meg elStte é6s a romai
nép e'6tt a laterani palotdban 1348 piinkssd vasarnapjsn., Kiilon is
megidézi a két vetélykedd csaszart és a német valasztofejedelmeket,
hogy jojjenek Romaba és fejtsék ki el6tte, mire alapitjak jogigé-
nyiiket, mert amennyiben ezt személvesen vagy jogi képviselsjiik
utjan elmulasztanik megtenni, a rémai nép nélkiiliik fog hatarozni.
— E rendelkezéseire célozva allitotta késébb a papa, hogy Sriilt nagy-
- ravagyasaban torvénytelen torvényeket . hirdetett ki Caesar méd-

jara: ,Sine lege leges more Cesarum promulgare temntavit®. -
© A kialtvany felolvasisa utan a tribun kihdzta kardjat és, a csa-
szarkoTonidzas ceremoniijat kiovetve, a vilag harom tija felé vagott,
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annak jelképezésére, hogy Nagy Karolyhoz hasonléan az Osszes ke-
resztény népek egyesitésére fog torekedni, erre tesz fogadalmat.

A kozben misézd vikarius, a torténteket megtudva, szinte kivé

meredt a meglepetéstsl: ,,stava come legno idicta”, mondja a Vita.
" Mikor aztin magahoz tért és hiaba 1dyekezett hivataltarsaval kije-
lentéseit visszavonatni, azon nyomban jegyz6i okiratot szerkesztetett
arrdl, hogy a kialtvany elézetes tudta nélkiil s egyben a papa en-
gedélye és beleegyezése nélkiil jott létre és hirdettetett ki, Petrus
Viscardi de Gonossa kozjegyzd a tiltakozast azonnal ki is akarta
hirdetni az erkélyrél, de Cola di Rienzo intésére a kiirtossk olyan
harsonazast csaptak, hogy hangjat elnyomtak. A vikarius nem te-
betett egyebet, mint ‘hogy v1ssza1ert az oltarhoz és bafeJezte a-
misét.

‘Azonban néhany o6raval késébb mégis, latszolag, kiegyezés ]Ott
1étre a tribun és a vikarius kozott. Cola di Rienzo elhagyta a papa-
hoz intézett kényes felkérést, hogy jojjon vissza Romaba, minek a
reank maradt okiratban tébbé nyoma nincsen. A ‘csiszarck és va-
laszté fejedelmek megidézésénél kozbeszarta, hogy elsite és ,,a pdpa
ur mds tisztviselGi el6tt” jelenjenek meg, s végill a szoveghtz még
- egy zaradékot csatolt, mely szerint , a2 egyhdz és a Pdpa jogai fer-
mészetesen érintetlenek maradnaek”. Tbben az 1j, részben megvalto-
zott, részben enyhitett fogalmazasban az okmanyt elsének ép a Pa-
pai vikarius irta ala, A tovabbi nyole tant kozott szerepel rokona,
Paolo del Conte, tovabba Goffredo Seotto, frater Jakab -preceptor
Sancti Spiritus, egy dominikanus szerzetes és harom biré. Kulonos,
hogy a két els6 kivételével Raimondo puspok tmltakozo okiratan is
ugyanezek a tanuk szerepelnek.

Képzelhetjitk, milyen érzésekkel ilt a vikarius a latera.m pa-
lotaban a papa kiilon kis marvanyasztalahoz, hogy az iinnepi lako-
mat a lovag-tribun tasasagaban elksltse, mig a sela wvecchid-ban a
férfiak, az 1j palotaban pedig Cola di Rienzo ,szép és ifja“ felesé- -
gének elnoklésével az asszonyok vigadtak végelathatatlan asztalso-
rok mellett, Demokratikus Osszevisszasagban iilt ott egymas mellett
nemesember, idegen kovet, apat, lovag, pap és kereskeds. A finom
ételeket, édességeket, borokat, a szivderité trufacsinalokat a Vita
szerzéje nem gylzi dicsérni, A tfilzasra. hajlamos Jchannes de Ba-
zano azt irja modenai krénikajaban, hogy a {férfiaknak nyo'cvan,
az asszonyoknak o6tven kondérban foéztek. ‘A Lateran terén a Con-
stantinus-szobor érclova voroshort és vizet csurgatott orrlukaibol az
alatta fekvd medencébe, Nem tudjuk, hogyan érezte magat ezen a
lakoman a tudés dekretalista hirében 2ll6 piispok-vikarius, de arrél
van tudomdsunk, hogy, amint a tribun csaszdri biborkonissében ki-
séretével visszalovagolt a Kapitélinmra, sietett a maga igazolasara
. régzletes beszimolét kiildeni a papanak. Dieséret 14 a vialasz és az
* a megbizatas, hogy Cola di Rienzot, ,.qui se tribunum intitylat® — s
oz ellen VI, Kelemen most tiltakozik elészér — figyelje éberen. Ha
" valamit az egyhaz ellen cselekedne, akadalyozza meg, vagy ha ezt
nem teheti, jelenise. Cola di Rienzo azonban az epizod felett hama-
rosan napirendre tért és rendithetetlen optimizmussal élte tovabb a
maga alomvilagat. Uj cimeit arany betiikkel azur tablara vésve, an-
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tik szokas szerint kifiiggesztelte az Aracoeli templomaban., Nejét
Augustus feleségének nevével valésziniileg ett6l kezdve hivia Livi-

anak, s fiat ekkor kereszteh el a rémai fllozofu; -iré nevével Boe-
{iusnak,

) Méasnap, augusztus 2-4n a kapitéliumon, az Aracoeli templom-
ban folytatodott az iinnepségek sorozata. A laterani kialtvannyal a
tribun az antik értelemben vett rémai polgarjogot, egész Italiara ki-
terjesztette s igy elvben a Roéma fennhatésag alatt megvalésitando
politikai egység gondolatat vetette fel eldszor jogilag meggydzs ot -
lettel. Most meg akarta mutatni jelképesen, hogyan tudni osszefogni
a Kapitolium a kiilonbozé olasz varosallamokat egy. egységes nem-
vettestté, Blsé lépésnek szanta ezf az iinnepséget egy ‘szorosabb és
eszményi nemzeti egyesiilés utjan.
- Huszonot italiai varos, de kizardlag hozepola.szo*‘szaghoz Lae’u_
- umhoz, Toscanahoz és Umbridhoz — tartozdak, veftek részt az aracoe-
© lii gsszejovelelen. A templomhoz kiilonben bizonyos  demokratikus
emlékek fiz0dtek, mert a XIIL szazad 6ta itt gyiiltek Ossze rende-
sen a tizenhdrom varosnegyed és ugyanannyi céh képvisel6i, hogy
a népgyiilés elé terjesztendd fontosabb inditvanyokat megvitassik.
A nap Szentlélek-misével kezd6dott, melyen arany karikagyii-
riiket és selyemzaszlokat szentelnek meg. Azutan Cela di Rienzo a
kozel kétszaz kikiildott mindegyikének ujjara htuzta a karlka.gvurut
,benséséges szeretet és tartés egység jeléiil”.

" Végiil a huszonét varos kozt, melyek soraban oft volt Firenze,
Siena, Perugia, Todi, ‘Arezzo, Orvieto, Corneto, Terni, Spoleto, Rieti,
Tivoli, Amelia, -Velletri, Foligno, Pistoia, 'G.aieta, Assisi képviselbje,
szétosztotta a megszentelt  zaszlékat. Perugia kapta ,Constantinus
zaszlajat”, melynek voros selymén fehér sas volt lathaté a harom
részre osztott foldgolyéval. .Eljen Konstantin és Perugia emléke!”
‘kialtotta, SLenae lett a »Szabadsdg zdszlaja”: Réma volt rajta abra-
zolva oroszlandiszes trénusan a vﬂagalmava.l ¢s palmaval kezébén.
Firenzenek ,Itdlia zdszlajd“-t szanta; melyen Roéma matronaként
volt. lefestve a Fides Christiana és Firenze ndalakjai kozt, Utébbi
a foldgolyét nyujtotta at’ Romanak. De a trlbun »Viva Fiorenzal®
kialtasara a kovetek nem &lltak el. Todi zaszlajan viszont a tribun.
cimere Romaéval kapcsolédott egybe. Pisanak szent Péter és Pal
alakjait mutaté zaszlét készittetett, de ennek a varosnak kikiildst-
tei nem érkeztek meg s igy azt felre kellett tenni a Firenzének tar-
togatott lobogoval egyiitt. A t6bbi varosnak szant zaszlé bizonyara
szerenyebb és egyfoma volt, :

Augusztus 15-én, Maria mennybemenetelének iinnepén kovet-
. kezett azutan a tribun koronazasanak iinnspsége. Szinhelye ‘egy -
harmadik templom, a Santa Maria Maggiore volt. Cola di Rienzo
lovagfiird6je és lakoméja a Lateranban constantinusi és csészari
emlékeket volt hivatva felidézni; zaszlé és gyftirfiosztasa az_ Aracoe-
liben a Kapitolium osszefogé erejét kellett hogy érzékeltesse; a ki-
valasztott napon a S. Maria Maggmrenak is volt szimbolikus mon-
danivaldéja részére és a rémai nép szamara. 14-én, mint minden év-
ben, ez esztenddben is egv a legenda szerint Gorégorszaghol a ten-
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geren -kereszhiil iszva érkezett Megvalté-képet, melyet a laterannal
szemben fekvé Oratorio di San Lorenzoban ériztek, a nép korme-
netben hozott at ebbe a bazilikaba kiilonbozé Osi rémai pogany szer-
{artasok emlékét 6rzé ceremoniak kozott. A esodatevd kép legendaja
és a hozza fliz6d6 egyhazi iinnepség Roma fiiggetlenségét’ Jelkepezte
a kelett6l. Cola di Rienzo tehat a hely és nap megvalasztasaval is
hangstlyozni akarta, hogy a Tribunus Augustus Romija egy min-
den-egyéb hatalomtol fiiggetlen 1mper1umot akar megszervezni.

Az iinnepélyes koronazas mise kozben torbént, s ezt a csaszari
koronazasokkor fomlos szerepet jatszé ostiai piispsk vikariusa mon-
dotta, talan azért, mert a feladatot sem a papai vikarius, sem maga’
az ostiai piispok mem vallalta, ‘A koronazasnal hasznalt 6t szimbo-
likus lombkoszorut maga Cola di ‘Rienzo valogatta ossze, ugyandé .
ailapitotta meg hasznalatuk egymasutanjat is és magyarazta meg
jelképes értelmiiket klasszikus idézetek- segitségével. A tribuntol
- szdrmaz6 iinnepségtervezet szerint, az elsé koszord, mely tolgyfa-
galyakb6l van fonva, mint Lucanussal bizonyitja, a katonai bator-
gag jutalmazasara szolgal. A laterani templom priorja teszi azt fe-
jére ezekkel a szavakkal: ,Vedd a t6lgykoszorit, mert a polgdrokat
megmentetted a haldltél“. A masodikat, a borostyant Persius a kol
t6i adomany szimbolumanak mondja. A Szent Péter priorja nyujtja
feléje, mondvan: ,Vedd a borostydnt, mert Szeretted vallasodat”. A
harmadik koszort mirtusbol van s — mint Vergilius Georgiconja-
nak egy passzusabol kitinik — a felsébb hatalmak kegyét Jelen*l
A San Paolo fuori le Mura priorja adja at: ,Fogadd a mirtust, mi-
vel kételességeidet mindég hiven teljesitetled” mondassal. ‘A negye-
dik, babérbsl font koszora viszomt — triumphantis mos — a. gy0zit,
az apoll6i v1lagnezet dladalraJuttatOJat illeti. Ezt Dante Apollohoz
.intézett fohaszaval 1gazo ja:

,Csale annyit kapjak eréd teljébiil,
hogy az dranyék drnyékdt visszazengjem,
amely fejemre hull a Boldog Egbél:
s bdiran ldtsz lépni kedves fadhoz engem,
mivel eréd s dalomnak égi tdrgya
mélték, hogy rajtam koszordja lengjen.
Ugyis oly ritkdn nyil ma érte vdgyva
poéldk és cézdrok lanyha karja,
szégyen-gyaldzat az emberi vdagyral®
(Paradiso 1. 2@—30. ss. Babitg M. forditasa.)

‘A babért, melyet .88 rade volte... se ne COglw per trionfare o
- Qesare o Poeta®, a San Lorenzo fuori le mura priorja hozza ezekkel
a szavakkal: ,Fogadd a babért, meri szeretted a tudomdnyt és gyi-
lolted a kapzstagot“ Végiil az utolso, otodik koszortn olajaghol van
fonva, mexy Prudentius szerint is a béke jele. A Santa Maria Mag-
giore priorja teszi fejére e mondassal: ,dldzatos ember, fogadd az
oldjkoszorut, mert a biiszkeséget legybzted az alamttal"‘ Utanuk
még a Santo Spirito-korhaz priorja lépett el a vitéz fejedelmet ju-
talmazé eziistkoronaval és -jogarral: ,,FenSégzs tribun, fogadd a ko-
rondoval és jogarral o Szentlélek adomdnyait és a lelki korondt”, mig
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ugyanakkor Goffredo Scotti sindicus — polgarmester — az orszag-
almat adta at ezekkel a szavakkal: ,,Fenséges tribun, vedd az or-
szdgalmdt, szolgdltass igazsdgot, adj nekiink szabadsdgot és békeét”.
Békecsok zarta be az iinnepséget, melynek egész tartama alatt egy
- Ligldusrubaba 61t6zott ember, az antik triumfatorok mogott allé rab-
szolga. utéda, a tribun fejére helyezett koszorit megint elvette. A cere-
monia végén a valdszinfileg nyitott babérkoszorat abrazols eziistko-
ronaval, jogarral és orszagalmaval Cola di Rienzo ugy iilt ott az ol-
tar el6tt, mint valami réomai csaszar! A lombkoszorikat aztan a mise
utan, antik triumfator modjara az istenség, illetve az ‘Ardtoeli Ma-
riaoltara el6tt letelte.

~ Cola di Rienzo e klasszikus reminiszcenciakkal teli lefras mel-
lett VI. Kelemenhez irott levelében misztikus magyarazatot is -fii-
zott az eseményhez, azt allitva, hogy a koszorik a Szentlélek 6haj-
tott adomanyait jelentetiék szamara. Az egész iinnepségbdl azon-
ban az tnik ki, hogy az apolléi babér elnyerése volt részére a leg-
fontosabb. ,,Hisze.n oly ritkan nytl ma érte vagyva Poétak és Céza-
rok karja!®,.idézi Dantebol. A poéta-Petrarca utin, ki 1341-ben
nyerte el azt a Kapit6liumon, most mar egy Cézar is dlcsekedhetett '
vele. De, mint latni fogjuk, Cola di Rienzo koltdi adomanyokat is
érzett lelkében szunnyadni.

A tribun altal rendezett finnepségek — lovagfiirdsje Constan—
tinus kadjaban, a kapitéliumi zészléavatas, a varos fotemplomainak
priorjai altal végzett koronazasi szertartis — jelképes erejiikkel
mély benyomast gyakoroltak a kortarsak képzeleftére. Csaknem
minden egykori olasz kronika megemlékezik roluk. Kar, hogy a két
utébbi esemény leirdsa hianyzik a rémai névtelen emlékirataiban s
igy ma ezek nem is allnak el6ttiink azzal a jelenvalé szinességgel,
mellyel a realisztikus megjelenités e nagy miivésze tudja az elsét
szemeink elé varazsolni. Petrarcara, e szazad masik nagy lazadé-
jara is hatalmasan hatott a tribun vakmeré kezdeményezése. Egyik.
levelében elmeséli, hogy almaban szédiiletes magassagban latta 6t
iilni, egy hegytetén, ragyogé tromusan, A hegy lejtéién megszam-
lalhatatlan nép leste a hés vallalkozasanak kimenetelét, Brte ég, fold
és a csillagok vetekszenek. Hogy pedig a rémai nép szuverénitasat
kihirdetd kialtvany mily élénk figyelmet keltett Németorszagban,
Anglidban és Franciaorszigban, arrél Heinrich wvon Diessenhoven
krénikajaban olvashatunk érdekes tanitibizonysagot.

Cola di Rienzo augusztus méasodik felében, most mar az egész
Ttalia lakésait magaban foglalé rémai polgarsig eszmei Osszesége
fejének vallvian magat, a nép ujabb hatarozatainak alapjan, még a
kovetkezé rendelkezésekkel egésziti ki torvényhozasat: 1. Megtiltia,
hogy idegen zsoldos katona-1talia teriiletére lépjen, s ezzel Petrarca
~taliq mia* kezdetlh kolteményének latin 6nérzettsl és nemzeti lel-
kesBdéstol fiitott kivetelését igyekszik el§szor valé alapokra helyezni',
2. A ghibelin és guelf elnevezések hasznalatat eltiltja, miben megint
csak a koltd-apostol lelke szerint cselekedett, aki jelzett kdlteményé-
ben figyelmeztette az olaszokat, ne balvanyozzanak iires, hit nevet:
»Non far idolo un nome vano, senza Soggetto!“ . tudniillik a német-
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rémai csaszarsagot, 3. A Romaval szovetkezett varosok egymis tudta
nélkiil nem kothetnek vjabb sziovetségeket. ‘

‘ E részletintézkedései mellett azonban nem tévesztette szem el6l
végs6 céljat mely felé az olasz varosokhoz szeptember 19-én intér
zett korirata jelent tvijabb, elhatirozé lépést. Uzenetének nagy fon-
tossagot tulajdonitott, ezért kiildott ki tolmacsolasara két elékels ko-
vetet, Paolo Vaiani lovag jogi doktort — aki majd kés6bb a tri-
bun jogalkotasanak szellemét az 1363-1 varosi. statumokba atmenti
— 68 Bernardo de Passolis da Cremona birét, Ezek sorra jartak a
legnagyobb, Cola di Rienzoval mar osszekottetésben allo Ilatinmi, -
umbriai és toszkan varosallamok signoriait, hogy éloszoval gy6zzék -
meg Gket a tribun tervének helyességérsl, és megnyugtassak esetle-
ges bizalmatlansigukat. Az irdsban, mit veliik ad, a varosok képvi-
sel6it 1348 husvétjara hivja Romaba a piinkosdi csaszarvalaszté
{ilés elGkészitésére. Megemliti bennehogy huszonnégy szavazatot
- széndékozik aranyosan elosztani Réma és a seent Italia legfonto- -
sabb. varosallamai kozott. A valasztok, teszi hozza, olasz embert —
aliquem Italicum — kell hogy esaszarra emeljenek, mert ecsak
-olasz ember allithatja vissza a latinok 6si dies6ségét, s csak 6 bizm-
tosithatja, hogy inkabb mint a vilag barmely részében, a Szentlélek
. kegyelméhdl édes béke uralkodjék az italiai felsmgeten sut pacis
gustata dulcedine floreat per gratiam Spiritus Sancti melius quam
unquam floruit inter ceteras mundi partes”,

Ahogy azonban az almaiban egészen elmeriilt Cola di Rienzo
nem tisztazta maga elStt, milyen allaspontot foglal el a papa ter-
veivel szemben, s abrandvilagabél a vikarius augusztus 14 tiltako-
zisa sem joézanitotta ki, gy nem tajékozodott elézdleg arrdl sem, C.
hogy az északolaszorszagi tirannusok és a szabadsagukra féltékeny
nagy varoskoztarsasagok mit szolnak majd a jegyzo szép elméleti
és jogi elgondolasaihoz. Pedig, ha kevésbbé vonatkozik el a valé- -
pagtol és kevésbbé bizik a maga hatartalannak vélt erejébenm, né-
hany baljéslatu jel mar lekiizdhetetlen nehézségekre figyelmeztet-
hette volna., fgy az augusztus 2-i zaszléadomanyozas alkalmaval a
firenzei megbizottak azért nem léptek els, mert — mint uté6bb meg-
magyaraztik — a signoriaté! nem volt semmi utasitisuk arra, hogy
Jelképes zaszlot elfogadhassanak Hiaba igyekezett a tribun Firenr
zét két levelével is megnyugtatni, hogy a zaszld elfogadasa nem- jar
semmi kotelezettséggel, esak baratsaganak tanujeléiill szanta, nem
tudta legydzni a varos elutasité magatartasat. Todi kovete is esak
hosszas vonakodas utan és ama feltétel alatt vette a4t az ajandékot,
hogy elébb koézjegyzbi okiratban lefektetett: biztositékot kap, hogy ez
nem azt jelenti, minha Todi barmi tekintetben magat Rémanak ala-
vetné, S igaz ugyan, hogy segélycsapatok rendelkezésre bocsajtasa
Firenze és Perugia részérél a Romaval vald szolidaritas érzésének
felébredését bizonyitja, de Cola di Rienzo mar elfeledte, hogy a csa-
patok felhasznalasa tekintetében a dontést —mint 1attuk — a varosok -
kezukbol kiengedni nem voltak hajlandék. A tribun kepzeletwl'agd :
valami nagy optimizmussal és a Szentlélek segitségében vetett misz-
tikus hittel lebegelt a realitasok folott, mint valami varazslatos E
délibab, - . . A y




